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Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 18 pazdziernika

2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Administratiwen syd —

Warna — Bulgaria) — TEC Chaskowo AD przeciwko

Direktor na Direkcija ,Obzalwane i uprawlenie na

izpylnenieto” — Warna pri Centralno uprawlenie na
Nacjonalna agencija za prichodite

(Sprawa C-234/11) (1)

(Podatki — Podatek VAT — Prawo do odliczenia — Wklad
niepieniginy — Zniszczenie nieruchomosci — Nowe budynki
— Korekta)

(2012/C 379/14)

Jezyk postgpowania: bulgarski

Sad odsylajacy

Administratiwen syd — Warna

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: TEC Chaskowo AD

Strona pozwana: Direktor na Direkcija ,Obzalwane i uprawlenie
na izpylnenieto” — Warna pri Centralno uprawlenie na Nacjo-
nalna agencija za prichodite

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Administratiwen syd — Warna — Warunki wymagane do
dokonania korekty naliczonego podatku VAT w chwili nabycia
débr — Przepisy krajowe przewidujace korekte odliczen
podatku VAT naliczonego przy zniszczeniu débr — Znisz-
czenie budynkéw jedynie w celu wzniesienia na ich miejscu
nowych, nowoczesniejszych budynkéw o tym samym przezna-
czeniu i stuzacych do przyszlych dostaw uprawniajacych do
odliczenia naliczonego podatku VAT

Sentencja

Artykut 185 ust. 1 dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listo-
pada 2006 1. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci
dodanej nalezy interpretowac w ten sposob, ze zniszczenie, takie jak
bedgce przedmiotem postgpowania przed sgdem krajowym, kilku
budynkéw przeznaczonych do wytwarzania energii i zastgpienie ich
nowoczesniejszymi  budynkami o tym samym przeznaczeniu nie
stanowig zmiany czynnikéw uwzglednianych przy okreslaniu kwoty
odliczenia podatku od wartosci dodanej dokonanego po ztozeniu dekla-
ragji tego podatku, a tym samym nie skutkujg obowigzkiem korekty
rzeczonego odliczenia.

() Dz.U. C 232 z 6.8.2011.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 18 paZdziernika
2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato —
Wlochy) — Rosanna Valenza (C-302/11 i C-304/11),
Maria Laura Altavista (C-303/11), Laura Marsella,
Simonetta Schettini, Sabrina Tomassini (C-305/11)
przeciwko Autorita Garante della Concorrenza e del
Mercato

(Sprawy polaczone od C-302/11 do C-305/11) (')

(Polityka spoteczna — Dyrektywa 99/70/WE — Porozumienie
ramowe w sprawie pracy na czas okreslony zawarte przez
UNICE, CEEP oraz ETUC — Klauzula 4 — Umowy o prace
na czas okreslony zawierane w sektorze publicznym —
Krajowy organ ochrony konkurencji — Procedura stabilizacji
— Pracownicy zatrudnieni na czas okreslony rekrutowani na
urzgdnikéw bez konkursu otwartego — Ustalanie stazu pracy
— Calkowity brak uwzglednienia okresow stuzby ukoriczo-
nych na podstawie uméw o pracg na czas okreslony — Zasada
niedyskryminacji)

(2012/C 379/15)

Jezyk postgpowania: wloski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Rosanna Valenza (C-302/11 i C-304/11), Maria
Laura Altavista (C-303/11), Laura Marsella, Simonetta Schettini,
Sabrina Tomassini (C-305/11)

Strona pozwana: Autorita Garante della Concorrenza e del
Mercato

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Consiglio di Stato — Wykladnia klauzul 4 i 5 zalacznika do
dyrektywy Rady 1999/70/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. doty-
czacej porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas okre-
Slony zawartego przez Europejska Uni¢ Konfederacji Przemysto-
wych i Pracodawcéw (UNICE), Europejskie Centrum Przedsig-
biorstw Publicznych (CEEP) oraz Europejska Konfederacje
Zwiazkéw Zawodowych (ETUC) (Dz.U. L 175, s. 43) — Prze-
pisy krajowe przewidujace mozliwo$¢ zawarcia przez organy
administracji publicznej uméw o pracg na czas nieokreslony z
pracownikami zatrudnionymi juz przez te organy w ramach
uméw na czas okreslony jako odstepstwo od zasady rekrutacji
urzednikéw publicznych w drodze konkurséw otwartych —
Nieuwzglednienie stazu pracy ukoficzonego na podstawie
poprzedniej umowy o pracg na czas okreSlony, nawet w przy-
padku ciaglosci stosunku pracy

Sentencja

Wyktadni klauzuli 4 Porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas
okreslony, zawartego w dniu 18 marca 1999 r., stanowigcego
zatgeznik do dyrektywy Rady 99/70/WE z dnia 28 czerwca 1999
r. dotyczgcej Porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas okre-
Slony, zawartego przez Europejskg Unig Konfederacji Przemystowych i
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